A 81581-es szamu OTKA palyazat

zarojelentése

A palyazat célja volt — a korabbi palyazat keretékiadott arab nyely, az Aristotelés és Nagy
Sandor allitélagos levelezését tartalmazo levéinggdapjan Uj megvilagitadsba helyezni az
arab irodalom kezdetét. A palyazat célja szerintamunkat harom terilet vizsgélataval
szerette volna elvégezni.

Az els terllletet az unadabirodalom jelentette. A kutatas célja volt bizomyit azt, hogy az
adabirodalom Erbauungsliteratuy a gordg rétorika hatasa alatt allva ddjptt. Ezt a hatast
nagyrészt az arab nyelven ir0 keresztény arabgestk vitairatai, valamint a goérég-arab
forditasirodalom kozvetitette az iszlam vilagabané&k a tertletnek az eredményei Sarkany
Laszlo két forditasabardghja ibn Adi a megtestesiilésrésJahja ibn Adi a nesztorianusok
cafolatarol mindkett online publikacio formajaban latott napvilagot)alamint Maroth
Miklos konyveiben Az iszlam és politikaelméletalamint aDas Buch des Beweiges\z
eredmények megjelentek a konyvekebkékzity tanulmanyokban is, vo. a kdzlemények
listajdban az 6, 16 — 19, 20 — 23, 25-26, 34. ¢ktd| tovabba a még sajtd alattdeazaz
kulféldon publikalasra leadott munkakban. Ugyandsiektartoznak Kis Anna Fléra cikkei: a
2,10 — 11-es,és 32-es tételek.

A filozoéfia terén mutatott gorog hatést vizsgaltnkczky Istvan tébb cikkében, vo. 5, 12 — 15,
€s 26 és 33. tételeket.

A Kkeresztény szeéknek az iszlam irodalmanak fejlesztésében jatszoérepét vizsgalta
Maroéth Miklés (a mar emlitett kdnyvében), valamiatrsanyi Orsolya alinth-Century Arabic
Christian Apology and Polemics: A Terminologicaud®t of ‘Ammir al-Basri’s Kitab al-
Masz'il wa-I-ajwiba cimi kdnyvében, valamint az aztb&eszit tanulményaiban (7, 10 — 21,
31. tételek).

Az arab irodalomban az idegen hatastdl fuggetlamll® muzulman vonalat vizsgalta
Abdesszamad Belhadz$gactical reasoning in Islamic Legal hermeneutdsii konyvében,
€s az azt ékészity szamos tanulmanyéban (1, 3-4, 8-9, 25. tételek).

A palyazat ezaltal kiiz6tt céljat elérte, ami a megirandé konyveketiilkett elsre nem lehetett
kiszamitani, hogy a kényvek elkészitése soran luéikky sziletik, de a lista tanusaga szerint
azok is szllettek szép szammal.

Nincsenek rajta a listan azok a cikkek, amelyek manoznak szorosan a palyazathoz, de a
palyazati munka sordn annak melléktermékekéntkjdéiee. llyenek példaul Maroth Miklos
Berlinben publikalt cikkei. Az egyik cim®er Stil der syrischen Briefea masik a Hazai
emlékkotetben jelent meg, és ugyancsak Ammar alhBddoglalkozik. Tovabba nincsenek
megemlitve azok a publikdlasra mar leadott, ésosaor a palyazathoz tartozo, annak
munkalatai eredményekeént létrejott cikkek sem, gekepontos megjelenési aatait még nem
ismerjuk. Ha ez utdébbi cikkeket is fol tudtuk voltimtetni, akkor a publikaciok szama elérte
volna a 40-et.



